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Anschlagtisch steckbar, komplett 
mit Unterbau zur Befestigung auf dem Stanzentisch Ø 72 oder Ø 97 

Gauging Table slot-in, complete 
with base for attachment to flat die bolster Ø72 or Ø97 

Table à butées enfichable, complète 
avec châssis pour montage sur la table de poinçonnage Ø72 ou Ø97 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Peddimax No. 1 
Hydraulic 502 • 801 • 1250 • * 

Artikel-Nr. 
Part No.  
No. de réf. 

 

Anschlagtisch 542 komplett 
Gauging table 542 complete 
Table à butées 542 complète 
 

Größe II 
size II 
taille II 

750 × 1.000 mm 44235 660 16 00 

 
*andere Modelle auf Anfrage • other machines upon request • autres machines sur demande 
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Anschlagfeld 
table area 
surface de la table 

T1 + T2 : 393 + 643 mm 
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Anschlagtisch 542 
 

Lieferumfang: 

Gauging Table 542 
 

Scope of supply: 

Table à butées 542 
 

La livraison comprend: 

Artikel-Nr. 
Part No.  
No. de réf. 

A Tischplatte, hinten, mit 
Maßstab und Unterbau 
zur Befestigung auf  
dem Stanzentisch 

rear table section with mm-
scale and base for attachment 
to the flat die bolster 

partie arrière de la table  
avec graduation mm et 
châssis pour fixation sur  
table de poinçonnage plate 

 

 Maßstab, rechtssteigend measuring rule, r.h. règle de mesure, à dr. 7949020 50500 

 Maßstab, linkssteigend measuring rule, l.h. règle de mesure, à g. 7949020 50500 L 

B Tiefenanschlagleiste fest-
stellbar, mit Maßstab 

depth gauge rail, fixable,  
with mm-scale 

listeau de butée arrêtable, 
graduation mm 

 

 Maßstab, rechtssteigend measuring rule, r.h. règle de mesure, à dr. 7949020 50500 

 Maßstab, linkssteigend measuring rule, l.h. règle de mesure, à g. 7949020 50500 L 

C Winkelanschlag, links angle stop, l.h. butée d’angle à g. 44230 6 6006 45 

D Winkelanschlag, rechts angle stop, r.h. butée d’angle à dr. 44230 6 6006 50 

E Seitenanschlag side stop butée latérale 44230 730 10 00L 

F  

 

Tischplatte, vorn, steckbar 
Matrizenhalter-Öffnung 
bis SV 90Ø 

front table section, slot-in 
die holder aperture for 
oversize punching attach-
ment up to 90 Ø 

partie avant, enfichable 
ouverture pour porte-matrice 
du dispositif de poinçonnage 
jusqu’à 90 Ø 

 

G Klemmhebel M12x50 clamping lever levier de blocage 7935025 12050 

J Flachspannhebel M8x40 clamping lever levier de blocage 7935008 08040 
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lieferbare Ausgleichsplatten, Matrizenhalter 
available adapter plates, die holder • plaques d'adaptation porte-matrice disponibles 
 
Bezeichnung Description Description Artikel-Nr. 

Part No.  
No. de réf. 

für Matrizenhalter Nr. 3 to suit die holder no. 3 pour porte-matrice no. 3 44235 660 16 61 

für Matrizenhalter Nr. 4 to suit die holder no. 4 pour porte-matrice no. 4 44235 660 16 56 

für Matrizenhalter Nr. 6 to suit die holder no. 6 pour porte-matrice no. 6 44235 660 16 51 

Befestigungsschraube 
(4 Stück pro Platte) 

fixing screw 
(4 pieces per plate) 

vis de fixation 
(4 pièces par plaque) 

7007984 10016 

Winkelschraubendreher für 
Innensechskantschrauben SW 7 

special Allen key 
wrench size 7 

clé Allen spéciale 
taille 7 

7000911 00007 

 
lieferbare Ausgleichsplatten, vorne 
available adapter plates, front • plaques d'adaptation frontales disponibles 
 

für Matrizenhalter Nr. 3 to suit die holder no. 3 pour porte-matrice no. 3 42050 660 45 14 

für Matrizenhalter Nr. 4 + 6 to suit die holders no. 4+6 pour porte-matrices 4+6 42050 660 45 51 

Befestigungsplatte fixing plate plaque de fixation 42050 660 45 12 
 
 
 

 

Ausgleichsplatte, Matrizenhalter 
adapter plate, die holder 
plaque d'adaptation, porte-matrice 
 
Ausgleichsplatte, vorne 
adapter plate, front 
plaque d'adaptation frontale 
 
 
Befestigungsplatte 
fixing plate • plaque de fixation 


